
Avant assemblage, lire attentivement, en complément du présent document, la « notice de montage, 
d’utilisation et d’entretien », réf. NMU-FR-06-01, jointe.
Assurez-vous que le sol est de qualité suffi sante, plan, et qu’il peut recevoir la charge nécessaire.

Pieds
• Plastique
• Platine galvanisée
• Platine soudée

Feet
• Plastic
• Galvanised metal foot
• Welded metal foot

Before assembling, added to this document, please read carefully the « Using and maintenance 
Instructions » document Ref. NMU-GB-06-01, enclosed.
Check that the fl oor is adequate, fl at and can support the load.

Type de tablettes disponibles (rep 2)
A – Tablette Tôlée type 500
B – Tablette Tubulaire Type 500
C – Tablette Tubulaire Type 250

Stockage Manuel Uniquement

• Hauteur Maxi. 1ère tablette : 21 cm
• Distance maxi entre 2 tablettes : 50 cm
• Mettre les charges les plus importantes à la base du 

rayonnage.
• Charge maxi U.R. par travée : 2 000 kg
• Charge maxi U.R. par tablette : 120 à 500 kg (selon 

type et dimension)
• Croisillon de renfort avec tendeurs (2 tiges + 2 ten-

deurs). OBLIGATOIRE pour tablettes 1510 x 800 et en 
profondeur 1000 et 1200 mm : 1 toutes les 2 travées

Type of shelves available (rep 2)
A – Steelsheet shelves type 500
B – Tubular shelves Type 500
C – Tubular shelves Type 250

For manual storage only

• Maxi. Height of the 1st shelf: 21 cm
• Maxi distance between 2 shelves: 50 cm
• Always load the heaviest items on the lowest shelves 

maxi bay loading capacity: 2 000 kg
• Maxi shelf capacity (u.d.l.): 120 to 500 kg (according 

type)
• A cross brace with stengtheners (2 stems + 2 streng-

theners). COMPULSORY for shelves 1510 x 800 and 
depths 1000 and 1200 mm: 1pcs every 2 bays.
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